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№  

 
 
 

 
 

гр. София,  05.02.2025 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 43 
състав, в публично заседание на 05.02.2025 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Весела Цанкова  

  
 
 
  

  

при участието на секретаря Десислава В Симеонова, като разгледа дело 
номер 11861 по описа за 2024 година докладвано от съдията, и за да се 
произнесе взе предвид следното: 

 След изпълнение на разпоредбата на чл.142, ал.1 ГПК, вр.чл.144 АПК на 

именното повикване в  10:52  часа се явиха: 

  

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ А. Г. А. чрез АДВ. Д. К. Г. – редовно призован, явява се лично 

и се представлява от адв. Г., преупълномощен от адв. Г.,  назначена по реда на ЗПП.  

ОТВЕТНИКЪТ ПРЕДСЕДАТЕЛ НА ДАБ ПРИ МС –   редовно призован, се 

представлява от юрк. К., с пълномощно от днес. 

СГП – редовно уведомена, не изпраща представител. 

ПРЕВОДАЧЪТ Д. Т. – редовно уведомен, явява се лично. 

СЪДЪТ снема самоличността на преводача. 

Д. Т. – 72 годишен, неосъждан, без дела и родство със страните, предупреден за 

наказателната отговорност по чл.290, ал.2 от НК, обеща да даде верен превод. 

СЪДЪТ НАЗНАЧАВА Д. Т. за преводач. 

ПРЕВОДАЧЪТ Д. Т. - извършва превод за случващото се в съдебната зала от/на 

арабски език на жалбоподателя   А. Г. А.. 

 

СТРАНИТЕ /поотделно/: Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ счита, че не са налице процесуални пречки за даване ход на делото и 

    ОПРЕДЕЛИ: 

           ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА постъпилата жалба. 

ДОКЛАДВА представената административна преписка. 

Адв. Г. – Поддържам жалбата. Да се приемат доказателствата от административната 

преписка. Представям и моля да приемете позиция на ВКБООН относно връщане в 



Сирийска арабска република от м.12.2024 г., която отразява положението в С. след 

падането на режима на А. и в която отново се призовават държавите да не връща 

принудително, в която и да е част на С. сирийски граждани. 

Юрк. К. – Оспорвам жалбата. Да се приеме административната преписка. Да се 

приобщи към административната преписка като сведение представената позиция на 

ВКБООН. Уточнявам, че има по-нова позиция на ВКБООН от 14.01.2025 г. 

Представям актуална справка за Сирийска арабска република. Няма да соча други 

доказателства. Нямам доказателствени искания.  

СЪДЪТ, по доказателствата, 

    ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА И ПРИЛАГА към делото представените с административната преписка 

писмени доказателства, както и представените в днешното съдебно заседание писмени 

доказателства, а именно актуална справка за ситуацията в С. и позиция на ВКБООН 

относно връщане в Сирийска арабска република. 

СЪДЪТ счете, че делото е изяснено от фактическа страна и  

    ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО НА ДЕЛОТО.  

Адв. Г. –  Моля да уважите жалбата на основания подробно, изложени в нея.  

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ /лично чрез преводача/ – Искам да разгледате моята история и 

ако заслужавам да ми предоставите статут. Аз съм от [населено място] и положението 

не е променено. Там е голям хаус. Искам да ми дадат статут, защото не мога да се 

върна в С..  

Юрк. К. – Моля да отхвърлите жалба. Моля да постановите съдебен акт, с който да 

потвърдите  решението като правилно и законосъобразно издадено. 

Административният орган е спазил административнопроизводствените  правила и 

материалния закон, при издаването на решението. Чуждият гражданин не отговоря  

на чл.8 и чл.9 от ЗУБ. Видно от неговата бежанска история, той не е получавал 

официална призовка да са яви в армията, не е бил преследван, задържан, арестуван и  

осъждан.  Неговото семейство продължава да живее в С.. След падането на режима 

на Б. А. справките, които издава дирекция „Международна дейност“ са актуални и 

безпристрастни. Те се издават съобразно „Методологията на Агенцията за убежище“. 

Сочат коренно променена обстановка за Сирийска арабска република, след падането 

на режима на Б. А.. Не се наблюдава безогледно насилие. Административният орган 

никога не е отричал, че има хуманитарна криза, но се забелязва значително 

подобрение на общата политическа и икономическа обстановка. Има голям брой 

завърнали се сирийски граждани, като броят им продължава да расте, поради което 

моля да потвърдите решението като правилно и законосъобразно.  

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

На преводача да се изплати възнаграждение за извършения превод в днешното 

съдебно заседание в размер на 50,00лв., платими от бюджета на съда. 

ДА СЕ ИЗДАДЕ РКО. 

 

СЪДЪТ ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ СЪС СЪДЕБНО РЕШЕНИЕ В 

ЗАКОНОУСТАНОВЕНИЯ СРОК. 

 

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в  11:00 часа. 



    

С Ъ Д И Я: 

 

    СЕКРЕТАР: 
  
 
 


